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A TANACS 2014/87/EURATOM IRANYELVE
(2014. julius 8.)

a nukledris létesitmények nukledris biztonsdgi k6zosségi keretrendszerének létrehozdsirél sz6lo
2009/71/Euratom irdnyelv médositdsirol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurdpai Atomenergia-kozosséget 1étrehozé szerz8désre és killonosen annak 31. és 32. cikkére,

tekintettel az Eurépai Bizottsdg javaslatdra, amelyet az a Tudomdnyos és Miiszaki Bizottsdg dltal a tagdllamok tudomaé-
nyos szakért6i koziil kijelolt személyek csoportja véleményének kézhezvételét kovetden dolgozott ki,

tekintettel az Eurdpai Parlament véleményére ('),
tekintettel az Eurdpai Gazdasagi és Szocialis Bizottsag véleményére (%),
mivel:

(1) A 2013/59/Euratom tandcsi irdnyelv () meghatdrozza a foglalkozasi, orvosi és lakossdgi sugarterhelésnek kitett
személyek egészségének az ionizdld sugdrzas veszélyeivel szembeni védelmét szolgdld egységes alapvetd bizton-
sagi el6irdsokat.

(2) A 2009/71[Euratom tandcsi irdnyelv (¥) arra kotelezi a tagdllamokat, hogy a nukledris biztonsdgra vonatkozdan
nemzeti rendszert hozzanak létre és tartsanak fenn. Ez az irdnyelv a nukledris biztonsdg teriiletén meglévé legfon-
tosabb nemzetkozi jogi eszkozok, nevezetesen a nukledris biztonsdgrdl szolo egyezmény () és a Nemzetkozi
Atomenergia Ugynokség (a tovabbiakban: NAU) 4ltal megallapitott biztonsagi alapelvek (%) rendelkezéseit tiikrdzi.

(3) A 2011/70/Euratom tandcsi irdnyelv (’) arra kotelezi a tagdllamokat, hogy a kiégett fiitSelemek és a radioaktiv
hulladékok kezelésére szolgalé nemzeti rendszert hozzanak létre és tartsanak fenn.

(4) A nukledris biztonsagrol, valamint a kiégett fiitGelemek és a radioaktiv hulladékok biztonsdgos kezelésérdl sz6lo,
2007. méjus 8-i tandcsi kovetkeztetések kiemelték, hogy ,a nukledris biztonsdg nemzeti felel6sség, amelynek
gyakorldsa — adott esetben — unids keretek kozott torténik. A biztonsagi tevékenységekkel és a nukledris [étesitmé-
nyek feltigyeletével kapcsolatos dontéseket kizdrdlag az iizemeltetSk és a nemzeti hatésagok hozhatjdk meg”.

(5) A Japdnban 2011-ben bekovetkezett fukusimai nuklearis baleset ismét rdirdnyitotta vildgszerte a figyelmet arra,
hogy milyen intézkedések sziikségesek a kockdzat lehetS legkisebbre csokkentéséhez, valamint a lehetS legna-
gyobb mértékii nukledris biztonsdg biztositdsdhoz. Az Eurdpai Tandcs 2011. mdrciusi 24-25-i kovetkeztetései
alapjdn a hatdskorrel rendelkezd nemzeti szabdlyozé hatésdgok — a 2007/530/Euratom bizottsdgi hatdrozat (%)
altal 1étrehozott Eurdpai Nukledris Biztonsagi Szabalyozé Hat6sdgok Csoportja (ENSREG) keretében a Bizottsdggal
egyiitt — elvégezték a Kozosség teriiletén taldlhaté minden atomerdmd dtfogd kockdzat- és biztonsdgi értékelését
(ellenalloképességi proba). Az eredmények tobb olyan fejlesztést meghatdroztak, amelyeket a résztvevs orszagok-
ban be lehetne illeszteni a nukledris biztonsdgi megkozelitésekbe és dgazati gyakorlatokba.

(") 2014. aprilis 2-i vélemény (a Hivatalos Lapban még nem tették kozzé).

() HLC 341.,2013.11.21.,92. 0.

(*) A Tandcs 2013. december 5-i 2013/59/Euratom irdnyelve az ionizdl6 sugdrzds miatti sugdrterhelésbél szarmaz6 veszélyekkel szembeni
védelmet szolgdld alapvetd biztonsagi elSirdsok megdllapitdsarol, valamint a 89/618/Euratom, a 90/641/Euratom, a 96/29 Euratom, a
97[43[Euratom és a 2003/122/Euratom irdnyelv hatalyon kiviil helyezésér6l (HLL 13.,2014.1.17., 1. 0.).

(*) ATanacs 2009. jinius 25-i 2009/71/Euratom irdnyelve a nukledris létesitmények nukledris biztonsdgi kozosségi keretrendszerének létre-
hozésardl (HLL 172.,2009.7.2.,18. 0.).

() A Bizottsdg 1999. november 16-i hatdrozata az Eurépai Atomenergia-kozosségnek (Euratom) a nukledris biztonsdgrol sz6l6 1994. évi
egyezményhez valo csatlakozasarol (HLL 318.,1999.12.11,, 20. 0.).

(®) A NAU biztonsagi alapelvei: biztonségi alapelvek, ,A NAU biztonsdgi normdi” sorozat, SF-1. szdm (2006).

() A Tandcs 2011. julius 19-1 2011/70/Euratom irdnyelve a kiégett fiitGelemek és a radioaktiv hulladékok felelGsségteljes és biztonsagos
kezelését szolgald kozosségi keret 1étrehozdsardl (HLL 199.,2011.8.2., 48. 0.).

() A Bizottsdg 2007. jalius 17-i 2007/530/Euratom hatdrozata a nukledris biztonsdggal és hulladékkezeléssel foglalkoz6 eurdpai magas
szintd csoport létrehozdsardl (HLL 195.,2007.7.27., 44. 0.).
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Az Eurdpai Tandcs ezenkiviil felszélitotta a Bizottsdgot arra is, hogy vizsgdlja feliil a nukledris 1étesitmények
biztonsdgdra vonatkoz6 jelenlegi jogi és szabdlyozdsi keretet, és szitkség esetén tegyen javaslatot annak tokéletesi-
tésére. Az Eurdpai Tandcs azt is kiemelte, hogy az Unidban a nukledris biztonsdgra vonatkoz6 legmagasabb szint(
el6irasokat kell alkalmazni, illetve azokat folyamatosan tokéletesiteni kell.

(6)  Egy erds, hatdsagi dontéshozatal tekintetében tényleges figgetlenséggel és hatdskorrel rendelkezd szabdlyozé
hatdsdg megléte a kozosségi nukledris biztonsdgi szabdlyozasi keret alapvetd feltétele. Rendkiviil fontos, hogy a
hatédskorrel rendelkezd szabalyozo hatdsdg képes legyen arra, hogy hatdskorét részrehajlds nélkiil, dtlathatéan és a
hatdsagi dontéshozatal tekintetében indokolatlan befolydstol mentesen gyakorolhassa, hogy ezéltal biztosithatd
legyen a nukledris biztonsdg magas szintje. A hatdsagi hatdrozatoknak és végrehajtdsi intézkedéseknek a nukledris
biztonsdggal kapcsolatos objektiv miiszaki megfontoldsokon kell alapulniuk, és a nukledris biztonsagot esetleg
veszélyeztetd olyan indokolatlan kiils§ befolydstol mentesen kell kialakitani 6ket, amely véltozé politikai, gazda-
sagi vagy tarsadalmi koriilményekkel 4ll 6sszefiiggésben.

A 2009/71/Euratom irdnyelvben a hatdskorrel rendelkezd szabédlyozé hatdsigok funkciondlis elkiiloniilésére
vonatkozé rendelkezéseket meg kell erdsiteni annak érdekében, hogy a szabédlyoz6 hatdsdgok a hat6sdgi dontés-
hozatal sordn ténylegesen indokolatlan befolydstdl figgetleniil jirhassanak el, valamint hogy rendelkezzenek a
rdjuk ruhdzott feladatok elvégzéséhez sziikséges megfeleld eszkozokkel és szakértelemmel. A rdruhdzott kotele-
zettségek megfeleld teljesitéséhez a szabdlyozé hatdsignak rendelkeznie kell a szitkséges hatdskorrel, valamint
megfelel§ személyzettel és elegendd pénziigyi forrasokkal.

A megerGsitett kovetelmények azonban nem sérthetik az adott esetben a tobbi relevans nemzeti hatdsaggal folyta-
tott szoros egylittmiikodést, illetve a tagdllamok dltal kibocsatott altalanos politikai irdnymutatdsokat.

(7) A hat6sagi dontéshozatali folyamat sordn figyelembe kell venni azokat a kompetencidkat és szakértelmet, amelyet
a miszaki-tudomdnyos héttérintézmények biztosithatnak. E szakértelemnek a legkorszertibb — tobbek kozott
tizemeltetési tapasztalatokbdl és a biztonsdggal kapcsolatos kutatdsokbdl szdrmazé — tudomdnyos és mdszaki
ismereteken, valamint tuddsmenedzsmenten és megfeleld miszaki eréforrdsokon kell alapulnia.

(8) A NAU A4ltal meghatdrozott ltaldnos biztonsagi kovetelmények 1. részének megfelelGen tiszteletben kell tartani
mind a tagillamok dltal a nukledris biztonsagi keret megallapitdsaban jdtszott szerepet, mind a hatdsdg dltal e
keret végrehajtdsdban jdtszott szerepet.

(9) Az atomenergia-ipar szakosodott jellege miatt, valamint amiatt, mert a sziikséges szakértelemmel és kompetenci-
aval rendelkezé személyzet alacsony szdmban 4ll rendelkezésre, és ezért lehetséges, hogy ugyanaz a személyzet
felvdltva az atomenergia-iparban, majd a szabdlyoz6 hatdsdgokndl toltenek be vezetd beosztést, kiilonos figyelmet
kell forditani az sszeférhetetlenség elkeriilésére. Ezenkiviil rendelkezéseket kell hozni annak biztositdsa érdekében
is, hogy ne dlljon fenn osszeférhetetlenség azon szervezetek tekintetében, amelyek tandcsadast végeznek vagy szol-
géltatdsokat biztositanak a hatdskorrel rendelkezd szabélyozé hatésdgok szamara.

(10) Egy nukledris baleset kovetkezményei a nemzeti hatdrokon dtnydlé hatdsokat okozhatnak, ezért 6sztonozni kell a
nukledris létesitmények kozelében 1év6 tagdllamok hatdskorrel rendelkezd szabilyozd hatbsdgai kozotti szoros
egytittmiikodést, koordindciot és informdcideserét, tekintet nélkiil arra, hogy e tagillamok tizemeltetnek-e nukle-
aris létesitményeket, vagy sem. E tekintetben a tagdllamoknak gondoskodniuk kell arrél, hogy megfelel§ intézke-
dések legyenek érvényben, amelyek megkonnyitik a hatdrokon 4tnydlé hatdssal rendelkezd, nukledris biztonsdgot
érint kérdések terén folytatott egyiittmtikodést.

(11) A megfelel§ készségek, valamint a megfeleld szinti kompetencidk elsajtitdsa és fenntartdsa érdekében valamennyi
félnek biztositania kell, hogy a nukledris 1étesitmények nukledris biztonsdgaval, tovabba a telephelyi veszélyhely-
zeti felkésziiltséggel és elhdritassal Osszefiiggd felelGsséggel rendelkezd személyzet egésze folyamatos képzésben
részesiiljon. Ezt képzési programok és képzési tervek, valamint a képzési programok idészakos felillvizsgalatara és
naprakésszé tételére szolgalé eljarasok kidolgozasaval, tovabba megfelel§ képzési célu koltségvetési forrdsok bizto-
sitasaval lehet elérni.

(12) A fukusimai nukledris baleset masik lényeges tanulsiga az tlathatosdg novelésének fontossiga nukledris bizton-
sdgi kérdésekben. Az dtlithatosdg egyben a hatdsdgi dontéshozatal fuggetlenségét elémozdité fontos eszkoz is.
Ezért a 2009/71/Euratom irdnyelvben foglalt, a nyilvdnossdg tdjékoztatdsdra vonatkozé hatdlyos rendelkezéseket
pontosabbd kell tenni annak tekintetében, hogy milyen jellegii informacidkat kell szolgaltatni. Ezen tdlmenden a
killonb6z6 nemzeti rendszerek figyelembevételével biztositani kell a lakossdg szdmdra azt a lehetéséget, hogy a
nukledris biztonsdg nemzeti rendszerével Gsszhangban részt vehessen a nukledris létesitményekre vonatkozo
dontéshozatali folyamat megfelel§ szakaszaiban. Az engedélyezésre vonatkozé dontéshozatal tovdbbra is a
nemzeti hatdskorrel rendelkezd hat6sdgok felelgssége.
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(13)  Ezen irdnyelv atlithatésagra vonatkozo kovetelményei kiegészitik a meglévs Euratom jogszabalyok rendelkezéseit.
Az 87/600/Euratom hatdrozat (') arra kotelezi a tagallamokat, hogy értesitsék és tdjékoztassdk a Bizottsdgot és a
tobbi tagdllamot, amennyiben radiologiai veszélyhelyzet alakul ki teriiletiikon, mig a 2013/59/Euratom tandcsi
irdnyelv azt irja el6 kovetelményként a tagdllamoknak, hogy tdjékoztassdk a nyilvanossdgot a radioldgiai veszély-
helyzet esetén megteendd egészségvédelmi intézkedésekrdl és 1épésekrdl, tovdbbd rendszeres idSkozonként
adjanak naprakész tdjékoztatdst az ilyen veszélyhelyzet esetén valdszindsithetGen érintett lakossdg részére.

(14) A nukledris biztonsdgrol sz6lé egyezmény részes felei a 6. feliilvizsgdlati taldlkozén wjélag hangsilyoztak, hogy
elkotelezettek a fukusimai balesetet koveten tartott mdsodik rendkiviili ilés megallapitdsai irdnt. Hangsulyoztdk
killondsen, hogy az atomerémiiveket egyrészt a balesetmegel6zés céljara figyelemmel kell megtervezni, megépi-
teni és tizemeltetni, valamint azt szem el6tt tartva, hogy baleset bekovetkezése esetén lehetséges legyen a hatdsok
mérséklése és elkeriilhet§ legyen az atomerémd telephelyén kivili sugdrszennyez8dés; hangsilyoztdk tovabbd,
hogy a szabdlyozé hatésdgoknak biztositaniuk kell az emlitett célok érvényesitését, hogy megfeleld intézkedéseket
lehessen meghatdrozni és végrehajtani a meglévg erémtvek biztonsdgdnak javitdsa érdekében.

(15) A NAU rendelkezései segitségével és a Nyugat-eurdpai Nukledris Hatosdgok Szovetsége (WENRA) dltal elért
miszaki fejlédésre, valamint az ellendlloképességi probak és a fukusimai nukledris baleset kivizsgdldsa alapjdn
lesziirt tanulsdgokra tekintettel a 2009/71/Euratom irdnyelvet mddositani kell annak vonatkozdsdban is, hogy a
nukledris létesitmények életciklusa valamennyi szakaszdnak (a helyszin kivalasztdsa, tervezés, épités, tizembe
helyezés, tizemeltetés, leszerelés) tekintetében tartalmazzon egy magas szintl kozosségi célkitlizést a nukledris
biztonsdggal kapcsolatban. E célkitiizés vonatkozik kiilondsen arra, hogy joval nagyobb hangsilyt kell fektetni a
biztonsdg novelésére az 1j reaktorok tervezése sordn, amelyek tekintetében a legkorszertibb ismereteket és techno-
l6gidkat kell felhasznalni, és figyelembe kell venni a legtijabb nemzetkézi biztonsagi kovetelményeket.

(16) Az emlitett célokat mindenekel6tt az ezen irdnyelv hatdlya ald tartozé nukledris biztonsagi értékelések révén kell
teljesiteni. Ezeket az engedélyesnek kell elvégeznie a nemzeti hatdskorrel rendelkezd szabdlyozd hatésdg ellendr-
zése mellett, és fel lehet haszndlni stilyos baleset kockdzatdnak az értékelésére a médositott 2011/92/EU eurdpai
parlamenti és tandcsi irdnyelvben () foglaltak szerint, feltéve, hogy ezen irdnyelv kovetelményei teljesiilnek.

(17) A mélységben tagoltvédelem koncepcibja alapvets fontossigt a nukledris létesitmények biztonsdga szempont-
jabol, és az alapjat képezi a magas szinti nukledris biztonsdgi célok teljesitésének. A mélységben tagoltvéde-
lemmel kapcsolatos — a nemzetkozi elSirdsokban és irdnymutatdsokban, valamint a WENRA dltal elismert — elvek
érvényesitése biztositja, hogy a biztonsdggal kapcsolatos tevékenységek — a gyakorlatban megvaldsithaté
mértékben — a rendelkezések egymadstdl fuggetlen szinteken alapuljanak annak érdekében, hogy tizemzavar beks-
vetkezése esetén azt megfelel§ intézkedésekkel lehessen észlelni, ellenstlyozni vagy korrigdlni. A kiilonb6zd
szintek mindegyikének hatékonysiga a mélységben tagoltvédelem alapvetd eleme a balesetek megelGzése és az
esetlegesen bekovetkezd balesetek kovetkezményeinek enyhitése szempontjabdl. A mélységben tagoltvédelem élta-
laban 6t szinti. Ha az egyik szint nem nydjt megfelel§ biztonsdgot, a kovetkezd szint aktivizalodik. Az elsé
védelmi szint célja a normalistdl eltér§ tizemeltetés és a rendszerhibdk megelGzése. Ha az els szint keretében ez
nem lehetséges, a normalistdl eltér§ iizemeltetés kezelése vagy a hibdk észlelése a masodik védelmi szint keretében
torténik. Ha a mdsodik védelmi szint sem elégséges, a harmadik szint biztositja, hogy a biztonsdgi funkciok
tovabb miikodjenek, mégpedig meghatdrozott biztonsdgi rendszerek és egyéb biztonsdgi funkcidk aktivaldsa
révén. Amennyiben a harmadik szint sem teljesiti a biztonsagi célt, a negyedik szint feladata, hogy balesetkezelés
révén megakadalyozza a baleset stilyosabbd véldsdt annak érdekében, hogy megel6zhets legyen olyan stlyos bale-
seti dllapotok kialakuldsa, amelyek sordn radioaktiv anyagok jutnak a létesitmény telephelyén kiviilre, illetve hogy
az ilyen helyzetek hatdsai mérsékelhetSk legyenek. Az utolsd cél (6todik védelmi szint) a jelentSs mértéki kiilsg
kibocsdtdsok radioldgiai kovetkezményeinek a mérséklése a telephelyén kivili veszélyhelyzeti intézkedés révén.

(18)  Egy hatékony nukledris biztonsdgi kultira megléte — a mélységben tagoltvédelemmel egyiitt — alapvetd tényezdje
a magas szintd nukledris biztonsdg megvaldsitdsdnak és folyamatos javitdsinak. A hatékony nukledris biztonsagi
kultira mutatéi kozé tartoznak killonosen a kovetkezék: egy adott szervezet személyzetének és vezetSinek elkote-
lezettsége minden szinten a nukledris biztonsdg és annak folyamatos javitdsa mellett; a személyzet azon képessé-
gének el6mozditdsa minden szinten, hogy megkérdGjelezze a relevans biztonsagi elvek és gyakorlatok érvényesii-
1ését a nukledris biztonsdg folyamatos javitdsa érdekében; a személyzet azon képessége, hogy kell§ id6ben bejelen-
tést tehessen biztonsdgi kérdésekrdl; az tizemelési tapasztalatok tanulsdgainak levondsa, valamint a normal tizeme-
lési koriilményektdl vagy a balesetkezelés szempontjdbdl relevans intézkedésektdl valé minden olyan eltérés szisz-
tematikus jelentése, amely hatdst gyakorolhat a nukledris biztonsdgra. Az erés biztonsdgi kultira létrejottét elGse-
git6 fontos elemek kozé tartoznak kilonosen a hatékony irdnyitdsi rendszerek, a megfelel§ oktatds és képzés,
valamint azok az intézkedések, amelyeket az engedélyes hoz a biztonsdg szempontjabdl fontos sajat és mdsok
altal megosztott iizemelési tapasztalatok rogzitése, értékelése és dokumentdldsa, valamint a felmeriilt kérdések
tényleges megolddsa érdekében.

(") A Tandcs 1987. december 14-i 87/600/Euratom hatdrozata a radiologiai veszélyhelyzet esetén torténd gyors informacidcserére vonat-
kozd kozosségi szabalyozdsrol (HLL 371.,1987.12.30., 76. 0.).

(%) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2011. december 13-i 2011/92/EU irdnyelve az egyes koz- és magdnprojektek kornyezetre gyakorolt
hatdsainak vizsgdlatar6l (HL L 26.,2012.1.28., 1. 0.).
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(19) Az ezen irdnyelvben haszndlt ,ésszertien megvaldsithat6” kifejezést a bevett fogalommeghatdrozdsokkal, kiilo-
nosen a WENRA és a NAU fogalommeghatarozasaival 6sszhangban kell alkalmazni.

(20) A Three Mile Island-i és a csernobili nukledris baleseteket koveten a fukusimai nukledris baleset Gjra rdirdnyitotta
a figyelmet a balesetbdl szdrmazé radioaktiv szennyezéssel szemben az embereket és a kornyezetet védg utolsd
akadalynak tekinthet6 konténment kritikus fontossdgdra. Ezért egy Gj atomerémii vagy kutatoreaktor épitésére
sz6l6 engedély kérelmezGjének demonstralnia kell, hogy a tervezés a konténmenten beliilre korldtozza a reaktor-
zéna sériilésének hatdsait, vagyis a kérelmezdnek bizonyitania kell, hogy radioaktiv anyagok konténmenten kiviili
nagy mennyiségli vagy nem engedélyezett kibocsdtdsa rendkiviil valdszintitlen, és nagy biztonsdggal igazolni kell
tudnia, hogy ilyen kibocsdtds nem fog bekovetkezni.

(21)  Helyénvald részletesebb balesetkezelési és telephelyi veszélyhelyzeti elharitsi intézkedések meghozatalat elSirni a
balesetek megel6zése és hatdsaik enyhitése érdekében. Ezen intézkedéseknek osszhangban kell allniuk a
2013/59/Euratom irdnyelv vonatkozd rendelkezéseivel és nem sérthetik azokat. Az engedélyesnek eljarasokrol,
utmutat6krol és intézkedésekrdl kell gondoskodnia olyan balesetekre — koztitk a stlyos balesetekre — vonatko-
zban, amelyek barmely tizemmoddban bekovetkezhetnek, ideértve a teljesitmény tizemmddot, a ledllitott és az
atmeneti allapotokat, biztositva az 6sszhangot és a folytonossdgot minden ilyen eljards és intézkedés kozott, vala-
mint biztositva, hogy ezeket gyakoroljak, felulvizsgdljdk és naprakésszé teszik. Ezen intézkedések keretében
rendelkezni kell a megfelel§ személyzetrdl, berendezésrdl és egyéb szitkséges eréforrdsokrdl is. Olyan szervezeti
felépitést kell kialakitani, amelyben az elhdritdsban résztvevs szervek feladatkorei egyértelmtien meg vannak hatd-
rozva és biztositott kozottitk a koordinacid.

(22) Az ellendlloképességi probak a nukledris biztonsdg tekintetében felelGsséggel rendelkezd valamennyi fél kozotti
fokozott egyiittmtikodési és koordindcids mechanizmusok kiemelt szerepét bizonyitottdk. A szakért6i értékelések
a bizalomerdsités kivdlo eszkozének bizonyultak, melynek célja a tapasztalatok gyarapitdsa és megosztdsa, vala-
mint a magas szint(l nukledris biztonsagi el6irdsok kozos alkalmazdsdnak biztositsa.

(23) A nukledris biztonsag terilletén megfelel§ egytittm@ikodés folyik a tagdllamok kozott, amely tobbletértéket
jelenthet az érdekelt felek szamdra a nukledris biztonsdg, az atlathatésdg és a nyitottsdg tekintetében eurdpai és
nemzetkozi szinten.

Helyénvald, hogy a tagéllamok — hatdskorrel rendelkez8 nemzeti szabélyoz6 hatésdgaikon keresztiil, az ENSREG
relevans igénybevételével, a WENRA szakértelmére épitve — hatévente meghatdrozzdk a nukledris létesitményeik
nukledris biztonsdgdval kapcsolatos, konkrét kozos mdszaki témdval kapcsolatban elvégzendd szakért6i érték-
elések modszertandt, céljat és idGtartamdt. A vizsgdland6 konkrét kozos témdt a WENRA biztonsagi referencia-
szintjei kozott, illetve az tizemelési tapasztalatokkal kapcsolatos visszajelzések, az események és balesetek, vala-
mint a mdszaki és tudomdnyos fejl6dés alapjan kell meghatdrozni. Helyénvald, hogy a tagdllamok nemzeti onérté-
keléseket végezzenek és intézkedéseket hozzanak a nemzeti 6nértékeléseik mas tagllamok hatdskorrel rendelkezd
szabalyozd hatdsagai altali kozos szakért6i feliilvizsgalatarol.

Az emlitett szakértSi feliilvizsgdlatok megéllapitdsairdl jelentéseket kell késziteni. Helyénvald, hogy a szakértdi
értékelésekrdl késziilt ezen jelentések figyelembevételével a tagdllamok nemzeti cselekvési terveket dolgozzanak ki
a vonatkozé megéllapitdsok és sajat nemzeti értékelésitk kezelése céljabdl. A szakértdi értékelésekrdl késziilt jelen-
téseknek kell tovabbd az alapjit képezniiik minden olyan &sszefoglal6 jelentésnek, amely az Unid egészére kiter-
jedd, a tagéllamok hatdskorrel rendelkezd szabélyozé hatdsdgai dltal kozosen el6készitett tematikus szakértdi el-
lendrzési gyakorlat eredményérdl késziil. Az Gsszefoglald jelentésnek nem lehet az a célja, hogy a nukledris 1étesit-
ményeket biztonsdgossdguk szerint rangsorolja, hanem a tematikus szakértGi feliilvizsgalat folyamatdra és
miszaki megéllapitdsaira kell 6sszpontositania annak érdekében, hogy a gyakorlat nyomdn megszerzett tudast
meg lehessen osztani.

A szakértSi értékeléseknek a kolesonds bizalom szellemében kell lezajlaniuk, ezért ennek tovabbi erdsitése érde-
kében helyénvald lenne, hogy a Bizottsdg minden olyan esetben, amikor ez gyakorlatilag megvalésithatd, tdjékoz-
tassa a tagallamokat arrdl, hogy a szakért6i értékelésekrdl szol6 jelentésekben foglalt eredményeket fel kivanja
haszndlni szakpolitikai dokumentumaiban.

(24) A tagdllamok azon kotelezettsége, hogy jelentést tegyenek ezen irdnyelv végrehajtdsardl, valamint a Bizottsdg azon
kotelezettsége, hogy a nemzeti jelentéseken alapuld jelentést készitsen, lehet8séget kell teremtsen az ezen irdnyelv
végrehajtdsa kiilonb6z6 aspektusainak, valamint hatékonysigdnak dattekintésére és értékelésére. Nemzetkozi
szinten tobb — példaul a nukledris biztonsagrol sz6l6 egyezmény szerinti — jelentéstételi kotelezettség is hatdlyban
van, amely jelentések eredményeit fel lehetne haszndlni ezen irdnyelv végrehajtisdnak értékelése soran. Ezen
irdnyelv ezek mellett tovabbi jelentéstételi kotelezettségeket allapit meg a nukledris létesitmények tematikus szakér-
t6i felillvizsgalat megéllapitdsaival kapcsolatban. Kovetkezésképpen — a jogi szabdlyozds egyszertsitése és az admi-
nisztrativ terhek csokkentése érdekében — enyhiteni kell a tagallamok jelentéstételi kotelezettségét mind a jelentés-
tétel gyakorisdgdt, mind a jelentések tartalmat tekintve.

(25) A fokozatos megkozelitéssel 6sszhangban ezen irdnyelv rendelkezéseinek alkalmazdsa az adott tagéllam teriiletén
taldlhat6 nukledris létesitmények tipusatdl figg. Ezért e rendelkezéseknek a nemzeti jogba valé étiiltetésekor a
tagdllamoknak figyelembe kell venniiik az altaluk tervezett vagy tizemeltetett nukledris létesitmények jelentette
kockdzatok lehetséges mértékét és jellegét. A fokozatos megkozelitésnek kiilondsen azokat a tagdllamokat kell
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érintenie, amelyek csak kis mennyiségii készlettel rendelkeznek nukledris és radioaktiv anyagokbdl, példdul olyan
kisebb kutatéreaktorok iizemeltetésével osszefiiggésben, amelyek stilyos baleset esetén sem vezetnének az atom-
erémiivek altal elGidézett kovetkezményekkel osszehasonlithaté kovetkezményekhez.

(26)  Ezen irdnyelv azon rendelkezései, amelyek elvalaszthatatlanul kapcsolddnak a nukledris létesitmények meglétéhez,
nevezetesen az engedélyes kotelezettségeire vonatkoznak, a nukledris 1étesitményekre vonatkozé 4j egyedi kovetel-
mények, valamint a telephelyi veszélyhelyzeti felkésziiltségre és elhdritdsra vonatkozé rendelkezések nem alkal-
mazhat6ak azokra a tagillamokra, amelyek nem rendelkeznek nukledris létesitményekkel. Az irdnyelv rendelkezé-
seit a tagdllami koriilményeknek megfelelSen, ardnyosan kell 4tiiltetni és végrehajtani, figyelembe véve, hogy ezek
a tagdllamok nem rendelkeznek nukledris létesitménnyel, ugyanakkor biztositva, hogy a kormdny vagy a hatds-
korrel rendelkez8 hatdsdgok megfelel§ figyelmet szenteljenek a nukledris biztonsdgnak.

(27) A 2009/71/Euratom irdnyelv szerint a tagdllamoknak a nukledris létesitmények nukledris biztonsdgdra vonatkozd
nemzeti jogalkotdsi, szabélyozasi és szervezeti rendszert kell létrehozniuk. A tagdllamok hatdskorébe tartozik
annak meghatdrozdsa, hogy a nemzeti rendszer rendelkezéseit milyen médon fogadjik el és mely eszkozok révén
alkalmazzak.

(28) A tagillamok és a Bizottsdg magyardzé dokumentumokrél sz6l6, 2011. szeptember 28-i egyiittes politikai nyilat-
kozatdnak megfelelGen a tagillamok villaltdk, hogy az atiiltetd intézkedéseikrél sz6ld értesitéshez indokolt
esetben az irdnyelv egyes rendelkezései és az azt 4tiiltet6 nemzeti jogi eszkoz megfeleld részei kozotti kapesolatot
magyardzé egy vagy tobb dokumentumot mellékelnek. Ezen irdnyelv tekintetében a jogalkotd dgy itéli meg, hogy
az ilyen dokumentumok megkiildése indokolt.

(29)  Ezért a 2009/71/Euratom irdnyelvet ennek megfelel6en médositani kell,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk

A 2009/71/Euratom irdnyelv a kovetkez8képpen médosul:
1. az 1. fejezet cimének helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:
LCELKITUZES, HATALY ES FOGALOMMEGHATAROZASOK”;
2. a 2. cikk a kovetkez8képpen méddosul:
a) az (1) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(1)  Ez az irdnyelv valamennyi engedélykoteles, polgari célii nukledris 1étesitményre alkalmazandé”;

b) a (3) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(3)  Ez az irdnyelv kiegésziti a Szerz8dés 30. cikkében a nukledris 1étesitmények nukledris biztonsdga tekinte-
tében emlitett alapvetd elSirdsokat, és nem sérti a munkavéllalok és a lakossdg egészségének az jonizdl6 sugdr-
z4sbol szdrmazd veszélyekkel szembeni védelmérdl szolé hatdlyos kozosségi jogszabalyokat és killonosen a
2013/59/Euratom tandcsi irdnyelvet (¥).

(*) A Tandcs 2013. december 5-i 2013/59/Euratom irdnyelve az ionizdl6 sugdrzds miatti sugdrterhelésbdl szdr-
mazé veszélyekkel szembeni védelmet szolgdlé alapvetd biztonsdgi elSirdsok megallapitdsdrél, valamint a

89/618/Euratom, a 90/641/Euratom, a 96/29/Euratom, a 97/43[Euratom és a 2003/122/Euratom irdnyelv
hatdlyon kiviil helyezésérsl (HL L 13., 2014.1.17., 1. 0.).”;

3. a 3. cikk a kovetkez6képpen médosul:
a) az 1. pont a) alpontja helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,a) atomerémd, disitotizem, nukledris tizemanyagot gydrt6 iizem, Ujrafeldolgozé tizem, kutatéreaktor, kiégett
ftitGelem tdroldsdra szolgdld létesitmény, valamint”;

b) a cikk a kovetkezd ponttal egésziil ki:

,6. »balesetc minden olyan nem szdndékos esemény, amelynek kovetkezményei vagy potencidlis kovetkezmé-
nyei a sugdrvédelem vagy nukledris biztonsdg szempontjabdl jelentGsek;

7. iizemzavarc minden olyan nem szdndékosan elGidézett esemény, amelynek kovetkezményei vagy poten-
cidlis kovetkezményei a sugarvédelem vagy nukledris biztonsdg szempontjdbél nem elhanyagolhatok;



2014.7.25. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 219/47

8. »normdlistdl eltérd iizemeltetés«: a normdlis tizemtd] eltér§ tizemeltetési folyamat, amely vdrhatéan vala-
mely létesitmény tizemeltetése alatt legaldbb egyszer el6fordul, de amely — megfelel§ tervezés esetén — nem
okozza a biztonsdg szempontjibdl fontos berendezések jelentSs sériilését, illetve nem idéz el§ baleseti
koriilményeket;

9. tervezési alap« egy nukledris létesitmény tervezésekor — a fejlesztését is ideértve —, meghatdrozott kritéri-
umok alapjan kifejezetten figyelembe vett kortilmények és események kore, abbdl a célbél, hogy a létesit-
mény a biztonsdgi rendszerek tervezett mikodése révén az engedélyezett hatarértékek tallépése nélkiil ellen-
dllhasson nekik;

10. »tervezési alapba tartozé baleset«: olyan baleseti koriilmény, amellyel szembeni ellendlldsra a nukledris 1éte-
sitményt meghatdrozott tervezési kritériumok alapjdn tervezték, és amelynek esetében a ftitGelem esetleges
kérosoddsa és a radioaktiv anyagok kibocsatdsa az engedélyezett hatarértékek kozott marad;

11. »silyos korilményeke a tervezési alapba tartozé balesetekkel kapcsolatosndl silyosabb koriilmények; ilyen
koriilményeket tobbszoros zavar idézhet els, példaul valamely biztonsigi rendszer minden elemének teljes

kiesése vagy egy rendkiviil valészintitlen esemény bekovetkezése.”

4. a 2. fejezet a KOTELEZETTSEGEK” cim utdn a kovetkezd cimmel egésziil ki:

.1. SZAKASZ
Altaldnos kotelezettségek”;

5. a 4. cikk (1) bekezdésének helyébe a kovetkez szoveg 1ép:
,(1) A tagdllamok a nukledris létesitmények nukledris biztonsdgdra vonatkoz6 nemzeti jogalkotdsi, szabdlyozasi és
szervezeti rendszert (a tovabbiakban: a nemzeti rendszer) hoznak létre és tartanak fenn. A nemzeti rendszer kere-
tében kiilonosen a kovetkezskrdl kell rendelkezni:

a) a felel@sségi korok megallapitdsa és az érintett dllami szervek kozotti koordindcid;

b) a nemzeti nukledris biztonsdgi kovetelmények, a nukledris 1étesitmények életciklusinak minden szakaszdra vonat-
kozban;

¢) a nukledris létesitmények engedélyezési rendszere és engedély nélkiili izemeltetésének tilalma;

d) a nukledris biztonsdgnak a hatdskorrel rendelkezd szabalyozdsi hat6sdg éltal elvégzett hatésdgi ellendrzésével
kapcsolatos rendszer;

e) hatékony és ardnyos végrehajtdsi intézkedések, ideértve — adott esetben — a korrekcids intézkedéseket és a
miikodés felfuggesztését, illetve az engedély modositdsat vagy visszavondsat.

A b) pontban emlitett nemzeti nukledris biztonsdgi kovetelmények elfogaddsa médjanak és alkalmazdsa eszkozének
a meghatdrozdsa a tagéllamok hatdskorében marad;”.

6. az 5. cikk (2) és (3) bekezdésének helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

,(2) A tagdllamok biztositjdk, hogy a hatdskorrel rendelkezd szabdlyozdsi hatésdg a hatésdgi dontéshozatal sordn
fiiggetleniil, indokolatlan befolydsolastol mentesen jarhasson el. E célbdl a tagdllamok biztositjdk, hogy a nemzeti
rendszer el6irja, hogy a hatdskorrel rendelkezd szabdlyoz6 hat6sag:

a) funkciondlisan elkiiloniiljon a nukledris energia népszertisitésében vagy hasznositdsiban érintett minden mds
szervtSl vagy szervezettSl, és hat6sdgi feladatai végzése sordn ne kérjen, illetve ne fogadjon el utasitst ilyen
szervt6l vagy szervezettGl;

b) szildrd és atlathaté nukledris biztonsdgi vonatkozdst kovetelményeken alapulé hatésdgi dontéseket hozzon;

c) olyan célzott és megfelel§ koltségvetési forrasokkal rendelkezzen, amelyek lehet6vé teszik a nemzeti rendszerben
meghatdrozott hatésagi feladatai elvégzését, és tartozzon felelGsséggel a részére juttatott koltségvetés végrehajta-
saért;

d) megfeleld szdm, a kotelezettségei teljesitéséhez szitkséges képesitéssel, tapasztalattal és szakértelemmel rendel-
kez8 személyzetet alkalmazzon. Hatésdgi feladatai elvégzése érdekében igénybe vehet kiils§ tudomdnyos és
miszaki er6forrdsokat és szakértelmet is;
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e) dolgozzon ki eljardsokat mindenfajta osszeférhetetlenség megel6zésére és annak megolddsédra;

f) adjon a nukledris biztonsiggal kapcsolatos, mds szerv vagy szervezet engedélyéhez nem kotott tdjékoztatdst,
amennyiben ez nem veszélyeztet egyéb fontosabb, a vonatkozé jogszabélyokban elismert vagy nemzetkozi eszko-
z0khoz kapcsolddo érdekeket, példdul a védettséget.

(3) A tagdllamok biztositjdk, hogy a hatdskorrel rendelkezd szabdlyozé hatdsdg rendelkezzen a 4. cikk (1) bekez-
désében emlitett nemzeti rendszerrel kapcsolatos kotelezettségei teljesitéséhez szitkséges jogkorokkel. E célbdl a
tagdllamok gondoskodnak arrél, hogy a nemzeti rendszer felruhdzza a hatdskorrel rendelkezd szabdlyozé hatésd-
gokat a kovetkezd {8 hatdsagi feladatokkal:

a) a nukledris biztonsagra vonatkozé nemzeti kovetelményekre vonatkozé javaslatok tétele, e kovetelmények
meghatdrozasa vagy részvétel azok meghatdrozasdban;

b) a nukledris biztonsdgra vonatkozé nemzeti kovetelmények és az adott engedélyben szerepld feltételek teljesité-
sének és a teljesités bemutatdsinak megkovetelése az engedélyesektdl;

c) e teljesités ellendrzése hatdsagi értékelések és vizsgdlatok révén;
d) hatékony és ardnyos végrehajtdsi intézkedésekre vonatkozo javaslatok tétele vagy ezek elvégzése.”;

7. a6, 7. és 8. cikk helyébe a kovetkezd szoveg lép:

,0. cikk
Az engedélyesek
A tagallamok biztositjdk, hogy a nemzeti rendszer el8irja a kovetkezGket:

a) a nukledris létesitmények nukledris biztonsdga tekintetében az engedélyes rendelkezik az elsGdleges felelGsséggel.
A felelGsséget nem lehet dtruhdzni, és az kiterjed az azon villalkozok és alvillalkozok tevékenységeiért vald
felelGsségre is, akiknek a tevékenysége érintheti valamely nukledris 1étesitmény nukledris biztonsagat;

b) az engedély irdnti kérelem benyujtdsakor a kérelmezdének igazolnia kell a nukledris biztonsdgot. Az igazolds terje-
delmének és részletességének aranyban kell dllnia a nukledris létesitmény és telephelye szempontjabdl relevans
kockazat lehetséges mértékével és jellegével;

) az engedélyeseknek — amennyiben az a gyakorlatban ésszerfien megvaldsithaté — rendszeresen értékelniiik és
ellendriznitik, valamint folyamatosan javitaniuk kell nukledris létesitményeik nukledris biztonsdgdt, mégpedig
szisztematikus és ellenérizhetd médon. Az értékeléseknek ki kell terjedniiik a balesetek megel6zése és a balesetek
kovetkezményeinek mérséklése érdekében bevezetett intézkedések ellendrzésére, ideértve a mélységben tagolt
védelemre vonatkozé rendelkezések alkalmazdsdnak ellendrzését is;

d) az engedélyesnek olyan irdnyitdsi rendszert kell létrehoznia és alkalmaznia, amely kell§ fontossdgot tulajdonit a
nukledris biztonsagnak;

e) az engedélyesnek a balesetek megelGzése vagy kovetkezményeik mérséklése érdekében megfelel§ telephelyi
veszélyhelyzeti eljardsokrdl és intézkedésekrdl kell gondoskodnia, beleértve a sdlyos balesetek kezelésére vonat-
kozé Gtmutatdkat vagy ezzel egyenértékd, a balesetekre vald hatékony elhdritdst célzd intézkedéseket. Az eljaras-
oknak kiilonosen:

i. oOsszhangban kell dllniuk mds tizemeltetési eljdrdsokkal, és azokat rendszeresen gyakorolni kell gyakorlati
megvaldsithatsaguk ellendrzése érdekében;

ii. olyan balesetekre és sulyos balesetekre kell vonatkozniuk, amely barmely tizemmodban el6fordulhatnak, és
amelyek parhuzamosan tobb egységet érintenek;

iii. kiilsS segitség fogaddsira vonatkoz6 rendelkezéseket kell tartalmazniuk;

iv. rendszeres feliilvizsgdlaton kell dtesniiik és rendszeresen naprakésszé kell tenni ket a gyakorlatok tapasztala-
tainak és a balesetek tanulsdgainak figyelembevételével;

f) az engedélyeseknek a nukledris létesitmény nukledris biztonsdgdval kapcsolatos kotelességei teljesitéséhez sziik-
séges, megfeleld képesitésekkel és kompetencidkkal rendelkezd pénziigyi és humdn erdforrdsokrél kell gondos-
kodnia és ezeket fenn kell tartania. Az engedélyeseknek biztositaniuk kell azt is, hogy a felelsségiik ald tartozo
azon vallalkozdk és alvallalkozok, akiknek a tevékenysége befolydsolhatja a nukledris létesitmény nukledris
biztonsdgat, rendelkezzenek a kotelességeik teljesitéséhez szitkséges, megfelel§ képesitéssel és kompetencidkkal
rendelkezé humdn erdforrdsokkal.
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7. cikk
A nukledris biztonsiggal kapcsolatos szakértelem és készségek

A tagéllamok gondoskodnak arrdl, hogy a nemzeti rendszer valamennyi fél szdmdra el6irja, hogy hozzanak oktatdsi
és képzési intézkedéseket a nukledris létesitmények nukledris biztonsdgdval OsszefiiggS felelGsséggel rendelkezd
személyzet nukledris biztonsdggal és telephelyi veszélyhelyzeti felkésziiltséggel kapcsolatos szakértelmének és készsé-
geinek kialakitdsa, fenntartdsa és tovabbfejlesztése érdekében.

8. cikk
Atlithatésig

(1) A tagdllamok gondoskodnak arrél, hogy a nukledris 1étesitmények nukledris biztonsdgara és a szabdlyozdsdra
vonatkoz6 sziikséges informdciok a munkavallalok és a lakossdg rendelkezésére dlljanak, kiilonos tekintettel a nukle-
aris létesitmény kozelében 1év8 onkormdnyzatokra, lakossdgra és érdekelt felekre. A kotelezettség magdban foglalja
annak biztositdsat is, hogy a hatdskorrel rendelkezd szabdlyozd hatdsdg és az engedélyesek — sajit felelsségi
koriikon beliil - kommunikécids politikdjuk keretében:

a) nyujtsanak tdjékoztatast a munkavallalok és a lakossdg szdmadra a nukledris 1étesitmények rendes tizemelési felté-
teleirdl, valamint

b) események és balesetek bekovetkezése esetén nydjtsanak haladéktalanul tdjékoztatdst a munkavdllalok és a
lakossdg, valamint a nukledris létesitmény kozelében elhelyezkedS egyéb tagillamok hatdskorrel rendelkezd
szabélyoz6 hat6sdgai szdmdra.

(2) Az informdci6kat a vonatkozd jogszabdlyoknak és a nemzetkozi kotelezettségeknek megfeleléen a nyilvé-
nossdg rendelkezésére kell bocsdtani, amennyiben ez nem veszélyeztet a vonatkozd jogszabdlyokban vagy a nemzet-
kozi kotelezettségvallaldsokban elismert egyéb, magasabb rendd érdekeket, példdul a biztonsdgot.

(3) A tagdllamok — az 5. cikk (2) bekezdésének sérelme nélkiil — biztositjdk, hogy a hatdskorrel rendelkezd szaba-
lyoz6 hat6sdg adott esetben a nukledris 1étesitmények nukledris biztonsdgdval kapcsolatos egytittmikodési tevékeny-
ségeket folytasson a nukledris létesitmények kozelében elhelyezked mads tagdllamok hatdskorrel rendelkezd szabé-
lyoz6 hatbsagaival, tobbek kozott informéciok cseréje és/vagy megosztisa révén.

(4) A tagdllamok a vonatkozé jogszabdlyokkal és a nemzetkozi kotelezettségvallaldsokkal 6sszhangban bizto-
sitjdk, hogy a lakossdg megfelels lehetségeket kapjon a nukledris létesitmények engedélyezésével kapcsolatos
dontéshozatali folyamatban val6 tényleges részvételre.”;

8. aszoveg a 8. cikk utdn a kovetkezd szakasszal egésziil ki:

.2. SZAKASZ

Kiilonleges kitelezettségek

8a. cikk
A nukledris 1étesitményekre vonatkozé nukledris biztonsdgi célkitiizés

(1) A tagdllamok gondoskodnak arrdl, hogy a nukledris biztonsdg nemzeti rendszere el6irja, hogy a nukledris
létesitményeket azt a célkitiizést szem el6tt tartva kelljen megtervezni, a telephelyiiket kivélasztani, megépiteni,
tizembe helyezni, tizemeltetni és leszerelni, hogy megel6zzék a baleseteket, illetve baleset bekovetkezése esetén
mérsékeljék annak kovetkezményeit és elkeriiljék a kovetkezdket:

a) korai radioaktiv kibocsitdsok, amelyek az atomerSmivek terilletén kiviili veszélyhelyzeti intézkedéseket
igényelnek, amelyeknek végrehajtdsara azonban nincs elegendd id6;

b) nagy mennyiségli radioaktiv kibocsatdsok, amelyek térben és id6ben nem korldtozhaté védelmi intézkedéseket
igényelnek.

(2) A tagdllamok biztositjdk, hogy a nemzeti rendszer el8irja, hogy az (1) bekezdésben foglalt célkitiizés:

a) olyan nukledris 1étesitményekre vonatkozzon, amelyek esetében elsé alkalommal adnak épitési engedélyt 2014.
augusztus 14-ét kovetGen;

b) referenciaként szolgdljon a meglévé nukledris létesitmények ésszertien megvaldsithaté biztonsdgi fejlesztéseinek
kell6 id6ben torténd végrehajtdsa szempontjabdl, tobbek kozott a 8c. cikk b) pontjdban emlitett id6szakos
biztonsagi feliilvizsgélatok keretében.
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8b. cikk
A nukledris létesitményekre vonatkozé nukledris biztonsagi célkitiizés megvalésitdsa

(1) A 8a. cikkben meghatdrozott nukledris biztonsagi célkitlizés megvaldsitdsa érdekében a tagallamok gondos-
kodnak arrdl, hogy a nemzeti rendszer el6irja, hogy amennyiben a mélységben tagolt védelem alkalmazandd, azt
annak biztositdsa érdekében kell alkalmazni, hogy:

a) minimalizdljak a szélsGséges kiils§ természeti vagy nem szandékolt, ember okozta veszélyeket;
b) megel6zzék a normdlistdl eltérd izemallapotokat és a meghibdsoddsokat;

¢) a normdlistdl eltér§ izemallapotokat kezelhetdvé tegyék, a meghibasodasokat pedig észleljék;
d) a tervezési alapba tartozo baleseteket kezelhet6vé tegyék;

e) a stlyos koriilményeket kezelhetévé tegyék, beleértve a balesetek stlyosabbd vildsinak megakaddlyozdsit és a
stlyos balesetek kovetkezményeinek enyhitését;

f) a 8d. cikk (1) bekezdése szerinti szervezeti felépitést vezessenek be.

(2) A 8a. cikkben foglalt nukledris biztonsdgi célkitlizés teljesitése érdekében a tagdllamok biztositjdk, hogy a
nemzeti rendszer el6irja, hogy a hatdskorrel rendelkezd szabalyozé hatdsdg és az engedélyes intézkedéseket tegyen
egy hatékony nukledris biztonsdgi kultiira elémozditdsa és javitdsa érdekében. Az intézkedések kiilonosen az aldb-
biakat foglaljdk magukban:

a) olyan irdnyitdsi rendszerek bevezetése, amelyek kell§ prioritast tulajdonitanak a nukledris biztonsignak, és a
6. cikk d) bekezdésének megfelelGen a személyzet és a vezetSk minden szintjén el6mozditjdk azt a képességet,
hogy megkérdGjelezzék a relevans biztonsagi elvek és gyakorlatok tényleges érvényesiilését, és hogy kell6 id6ben
bejelentést tehessenek biztonsagi kérdésekrdl;

b) intézkedések tétele az engedélyes részérdl a biztonsdg szempontjabdl jelentdséggel bird sajat és mdsok dltal
megosztott {izemelési tapasztalatok rogzitése, értékelése és dokumentéldsa érdekében;

) az engedélyes kotelezése arra, hogy jelentést tegyen a hatdskorrel rendelkezd szabilyozé hat6sdg szdmaéra olyan
eseményekrdl, amelyek hatdst gyakorolhatnak a nukledris biztonsdgra, valamint

d) oktatdsi és képzési intézkedések tétele a 7. cikknek megfelelGen.

8c. cikk
Els§ értékelés és idGszakos biztonsdgi feliilvizsgilatok
A tagallamok biztositjdk, hogy a nemzeti rendszer el8irja, hogy:

a) az engedélyek megaddsa, nukledris létesitmény épitésére vagy nukledris létesitmény tizemeltetésére a helyszin és a
létesitmény olyan megfelelS értékelésén alapuljon, amely magdban foglalja annak bemutatdsat is, hogy a nukledris
biztonsdg megfelel a 8a. cikkben foglalt célkitiizésen alapulé nemzeti nukledris biztonsdgi kovetelményeknek;

b) az engedélyes a hatdskorrel rendelkez8 szabdlyozé hatésdg hat6sdgi ellenérzése mellett szisztematikusan és rend-
szeresen — legaldbb tizévente — Gjraértékelje a nukledris létesitmény biztonsagat a 6. cikk c) bekezdésében foglal-
taknak megfelel6en. Az Gjbdli biztonsdgi értékelés célja annak biztositdsa, hogy a létesitmény megfeleljen az
aktualis tervezési alapnak, valamint hogy feltdrjon olyan tovabbi biztonsagi fejlesztési lehetGségeket, figyelembe
véve az oOregedéssel kapcsolatos kérdéseket, az iizemelési tapasztalatokat, a legtijabb kutatdsi eredményeket és a
nemzetkozi el8irdsok véltozésait, referenciaként felhaszndlva a 8a. cikkben foglalt célkittizést.

8d. cikk
Telephelyi veszélyhelyzeti felkésziiltség és elhdritds

(1) A tagdllamok — a 2013/59/Euratom irdnyelv sérelme nélkiil — biztositjdk, hogy a nemzeti rendszer el6irja,
hogy a telephelyi veszélyhelyzeti felkésziiltséggel és elhdritdssal kapcsolatos szervezeti felépitést tgy hozzdk létre,
hogy a feladatkorok egyértelmden elkiiloniljenek és megvaldsuljon a koordinicié az engedélyesek, a hatdskorrel
rendelkezd hatdsdgok és szervezetek kozott, minden veszélyhelyzeti szakaszt figyelembe véve.

(2) A tagdllamok biztositjak az 6sszhangot és a folytonossdgot a nemzeti rendszer keretében a telephelyi veszély-
helyzeti felkésziiltségre és elhdritdsra vonatkozdan eldirt intézkedések és a 2013/59/Euratom irdnyelv értelmében

/////
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9. aszoveg a 2. fejezet utdn a kovetkezd 8d. cikkel egészil ki:

»2a. FEJEZET

SZAKERTOI FELUVIZSGALATOK ES JELENTESTETEL

8e. cikk

Szakértdi feliilvizsgilatok

(1) A tagdllamok legaldbb tizévente megszervezik nemzeti rendszereik és hatdskorrel rendelkezd szabalyozd haté-
sagaik idGszakos onellendrzését, valamint nemzeti rendszereik és hataskorrel rendelkezd hatdsdgaik vonatkozo részei

tekintetében nemzetkozi szakértSi értékelést kérnek, a nukledris biztonsdg folyamatos javitdsa céljabol. E szakért6i
feliilvizsgélat eredményét, amint rendelkezésre dll, jelenteni kell a tagdllamoknak és a Bizottsdgnak.

(2) A tagdllamok koordindlt alapon biztositjak, hogy:

a) nemzeti értékelés elvégzésére keriiljon sor a teriiletitkdn 1évd, érintett nukledris 1étesitmények nukledris biztonsd-
géval kapcsolatos konkrét téma alapjin;

b) az osszes tobbi tagallamot, valamint a Bizottsdgot, mint megfigyeldt felkérik arra, hogy végezzék el az a) pontban
emlitett nemzeti értékelés szakértdi felilvizsgélat;

) a szakértSi értékelési folyamat keretében tett relevans megdllapitdsok tekintetében megfelel6 nyomonkovetési
intézkedésekre keriljon sor;

d) a fent emlitett folyamatrdl és {6 eredményérdl tegyenek kozzé relevans jelentéseket az eredmények rendelkezésre
allasat kovetden.

(3) A tagallamok biztositjak, hogy olyan intézkedések bevezetésére keriiljon sor, amelyek lehet6vé teszik az els@

tematikus szakért6i feliilvizsgdlat 2017-ben tortén8 megkezdését, és hogy ezt kovetSen legaldbb hatévente sor
keriiljon tematikus szakértdi feliilvizsgdlatokra.

(4)  Olyan balesetek esetében, amelyek a telephelyen kiviili veszélyhelyzeti intézkedéseket vagy a lakossdgot érint8
védelmi intézkedéseket szitkségessé tevs helyzeteket idéznek el8, az érintett tagdllam biztositja, hogy indokolatlan
késedelem nélkiil nemzetkozi szakértéi felilvizsgalatot kérjen.”;

10. a 9. cikk a kovetkezéképpen modosul:
a) az (1) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(1) A tagdllamok elsg alkalommal 2014. jiilius 22. el6tt, majd 2020. jilius 22. el6tt jelentést tesznek a Bizott-
sagnak ezen irdnyelv végrehajtdsardl.”;

b) a (3) bekezdést el kell hagyni;
11. a 10. cikk a kovetkezd (1a) bekezdéssel egésziil ki az (1) bekezdés utdn:
,(la) A 6. 8a., 8b. 8c. és 8d. cikk dtiiltetésére és végrehajtdsira vonatkozé kotelezettség nem alkalmazandé a

nukledris létesitménnyel nem rendelkezd tagéllamokra, hacsak nem dontenek gy, hogy joghatésdguk alatt engedély-
koteles, nukledris létesitményekkel 6sszefiiggd tevékenységbe kezdenek.”.

2. cikk

(1) A tagdllamok 2017. augusztus 15-ig hatalyba léptetik azokat a torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezéseket,
amelyek szitkségesek ahhoz, hogy ennek az irdnyelvnek megfeleljenek. Errdl haladéktalanul tdjékoztatjdk a Bizottsdgot.

Amikor a tagdllamok elfogadjdk ezeket a rendelkezéseket, azokban hivatkozni kell erre az irdnyelvre, vagy azokhoz hiva-
talos kihirdetésiik alkalmdval ilyen hivatkozast kell fiizni. A hivatkozds médjat a tagdllamok hatdrozzdk meg.

(2) A tagéllamok kozlik a Bizottsdggal nemzeti joguknak azokat a f6bb rendelkezéseit, amelyeket az ezen irdnyelv dltal
szabélyozott teriileten fogadnak el, és ezeknek a rendelkezéseknek minden késébbi mddositasat.
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3. cikk

Ez az irdnyelv az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetS huszadik napon 1ép hatalyba.

4. cikk

Ennek az irdnyelvnek a tagéllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2014. jalius 8-an.

a Tandcs részér6l
az elnok
P. C. PADOAN
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